STALWART WOODEN LOADING BLOCKS - SINCLAIR INTERNATIONAL
308 FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK

Reloaders who prefer a traditional hardwood block can use our wooden
loading blocks which have the same machined fit as our “Poly” blocks. Each
block is machined from select hardwood and has 50 holes (except for #LB-9,
which has 32 holes). Finger grooves are machined into the sides for a sure
grip. See chart for ordering information.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 308 FAMILY 50 ROUND LOADING BLOCK

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001401

Mfr. No.: #5 WOODEN LOAD.

Cartridge: 243 Winchester,257 Roberts,225 Winchester,250 Savage,22 BR (Benchrest) Remington,280
Remington,270 Winchester,220 Swift,300 Savage,284 Winchester,25-06 Remington,22-250
Remington,30-06 Spring

¢ Material: Wood

¢ Rounds Held: 50

e Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die STALWART WOODEN LOADING BLOCKS von Sinclair International entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deiner Ladebldcke zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Ladeblécke gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet werden, um
Unfalle zu vermeiden.

Uberpriife die Ladeblécke vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Ladebldcke auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um eine unbeabsichtigte
Nutzung zu verhindern.

Verwende die Ladebldcke in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behorden und informiere dich Gber
Rlckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberlade die Ladebldcke nicht (iber ihre Kapazitat (50 Patronen, auBer fiir #LB9, der 32 Lécher hat).
Stelle sicher, dass die Ladebldcke stabil sind und auf einer ebenen Flache stehen.

Vermeide die Verwendung der Ladebldcke bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Rutschen oder
Beschadigungen zu verhindern.

Verwende die Ladebldcke nur flir den vorgesehenen Zweck (Laden von Munition).

Gehe vorsichtig mit den Ladeblécken um, um Splitter oder Verletzungen durch scharfe Kanten zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Wahle eine saubere, trockene und ebene Flache zum Platzieren der Ladebldcke.
o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Komponenten und Werkzeuge zum Laden bereit hast.

Laden der Blocke:

o Platziere den Ladeblock sicher auf der gewahlten Flache.

o Setze die Patronen in die L6cher des Ladeblocks ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.

o Dricke die Patronen nicht gewaltsam in die Locher; wenn sie nicht leicht passen, tberprife auf
Hindernisse oder Beschadigungen.

Verwendung der Blocke:

o Nutze die Fingerkerben an den Seiten des Ladeblocks fur einen sicheren Griff.
o Behalte immer den Fokus und vermeide Ablenkungen beim Laden von Munition.
o Lagere die Ladeblocke nach dem Laden an einem sicheren und geschutzten Ort.

Nach der Nutzung:



o Reinige die Ladeblécke nach der Benutzung, um Staub oder Riickstande zu entfernen.
o Lagere die Ladebldcke an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Ladeblocke gemaR den lokalen Vorschriften.
e Wenn der Ladeblock irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Holz, wenn méglich, zu recyceln.
¢ Entsorge Ladebldcke nicht im reguldren Haushaltsmidill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktdetails besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsanweisungen. Wir hoffen, dass du deine
STALWART WOODEN LOADING BLOCKS sicher und effektiv nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Introduction

Thank you for choosing the STALWART WOODEN LOADING BLOCKS by Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your loading blocks. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the loading blocks are used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent
accidents.

¢ Always inspect the loading blocks for any damage or wear before each use.

Keep loading blocks out of reach of children and pets to prevent unintended use.

Use the loading blocks in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the

EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the loading blocks beyond their capacity (50 rounds, except for #LB9 which has 32
holes).

Ensure that the loading blocks are stable and placed on a flat surface during use.

Avoid using the loading blocks in wet or damp conditions to prevent slipping or damage.

Do not use the loading blocks for any purpose other than intended (loading ammunition).

Handle the loading blocks with care to avoid splinters or injuries from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Choose a clean, dry, and flat surface for placing the loading blocks.
o Ensure that you have all necessary components and tools ready for loading.

2. Loading the Blocks:

o Place the loading block securely on the chosen surface.
o Insert the cartridges into the holes of the loading block, ensuring that they are seated properly.
o Do not force cartridges into the holes; if they do not fit easily, check for obstructions or damage.

3. Using the Blocks:

o Use the finger grooves on the sides of the loading block for a secure grip.
o Always maintain focus and avoid distractions while loading ammunition.
o After loading, store the loading blocks in a safe and secure location.

4. PostUse Care:

o Clean the loading blocks after use to remove any dust or residue.
o Store the loading blocks in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the loading blocks in accordance with local regulations.
e If the loading block is damaged beyond repair, consider recycling the wood if possible.
¢ Do not dispose of loading blocks in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product details, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
BLOQUES DE CARGA DE MADERA STALWART

Introduccion

Gracias por elegir los BLOQUES DE CARGA DE MADERA STALWART de Sinclair International. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus
blogues de carga. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que los bloques de carga se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
prevenir accidentes.

¢ Siempre inspecciona los bloques de carga en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén los bloques de carga fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar un uso no intencionado.

Utiliza los bloques de carga en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o particulas.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las

actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No sobrecargues los bloques de carga mas alla de su capacidad (50 rondas, excepto el #LB9 que tiene
32 agujeros).

e AsegUrate de que los bloques de carga estén estables y colocados sobre una superficie plana durante su
uso.

e Evita usar los bloques de carga en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones o dafios.

* No utilices los bloques de carga para ningun propdsito distinto al previsto (carga de municién).

¢ Maneja los bloques de carga con cuidado para evitar astillas o lesiones por bordes afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Elige una superficie limpia, seca y plana para colocar los bloques de carga.
o AsegUrate de tener todos los componentes y herramientas necesarios listos para la carga.

2. Cargando los Bloques:

o Coloca el blogue de carga de forma segura sobre la superficie elegida.

o Inserta los cartuchos en los agujeros del blogue de carga, asegurandote de que estén bien
colocados.

o No fuerces los cartuchos en los agujeros; si no encajan facilmente, verifica si hay obstrucciones o
dafos.

3. Usando los Bloques:

o Utiliza las ranuras para los dedos en los lados del bloque de carga para un agarre seguro.
o Mantén siempre la concentracién y evita distracciones mientras cargas la municién.
o Después de cargar, guarda los blogues de carga en un lugar seguro y protegido.

4. Cuidado Después del Uso:

o Limpia los bloques de carga después de usarlos para eliminar cualquier polvo o residuo.



o Almacena los blogues de carga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los bloques de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el bloque de carga esta dafiado mas alld de la reparacién, considera reciclar la madera si es posible.
* No deseches los blogues de carga en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o detalles del producto, por favor, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de atencién al cliente.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Esperamos que disfrutes usando tus BLOQUES DE
CARGA DE MADERA STALWART de manera segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BLOCCO DI
CARICAMENTO IN LEGNO STALWART

Introduzione

Grazie per aver scelto i BLOCCO DI CARICAMENTO IN LEGNO STALWART di Sinclair International. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei vostri blocchi
di caricamento. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che i blocchi di caricamento siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore per
prevenire incidenti.

¢ Controlla sempre i blocchi di caricamento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

¢ Tieni i blocchi di caricamento fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire usi non
intenzionali.

¢ Utilizza i blocchi di caricamento in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere o particelle.

¢ Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti
sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» Non sovraccaricare i blocchi di caricamento oltre la loro capacita (50 colpi, tranne per #LB9 che ha 32
fori).

¢ Assicurati che i blocchi di caricamento siano stabili e posizionati su una superficie piana durante I'uso.

¢ Evita di utilizzare i blocchi di caricamento in condizioni bagnate o umide per prevenire scivolamenti o
danni.

¢ Non utilizzare i blocchi di caricamento per scopi diversi da quelli previsti (caricamento di munizioni).

¢ Maneggia i blocchi di caricamento con cura per evitare schegge o infortuni da bordi taglienti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Scegli una superficie pulita, asciutta e piana per posizionare i blocchi di caricamento.
o Assicurati di avere tutti i componenti e gli strumenti necessari pronti per il caricamento.

2. Caricamento dei Blocchi:

o Posiziona il blocco di caricamento in modo sicuro sulla superficie scelta.

o Inserisci le cartucce nei fori del blocco di caricamento, assicurandoti che siano posizionate
correttamente.

o Non forzare le cartucce nei fori; se non si adattano facilmente, controlla eventuali ostruzioni o
danni.

3. Utilizzo dei Blocchi:

o Usa le scanalature per le dita sui lati del blocco di caricamento per una presa sicura.
o Mantieni sempre la concentrazione ed evita distrazioni mentre carichi le munizioni.
o Dopo il caricamento, conserva i blocchi di caricamento in un luogo sicuro e protetto.

4, Cura PostUso:



o Pulisci i blocchi di caricamento dopo I'uso per rimuovere polvere o residui.
o Conserva i blocchi di caricamento in un luogo fresco e asciutto lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i blocchi di caricamento in conformita con le normative locali.
¢ Se il blocco di caricamento & danneggiato oltre la riparabilita, considera di riciclare il legno se possibile.
¢ Non smaltire i blocchi di caricamento nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o i dettagli del prodotto, si prega di fare riferimento al sito web
del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che tu possa utilizzare i tuoi BLOCCO DI
CARICAMENTO IN LEGNO STALWART in modo sicuro ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DREWNIANYCH
BLOKOW tADUNKOWYCH STALWART

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DREWNIANYCH BLOKOW tADUNKOWYCH STALWART od Sinclair International. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wytyczne dotyczace bezpieczehstwa i uzytkowania, aby zapewnié bezpieczne i
efektywne korzystanie z Twoich blokéw tadunkowych. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed uzyciem
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze bloki fadunkowe sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec wypadkom.

e Zawsze sprawdzaj bloki tadunkowe pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj bloki fadunkowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
niezamierzonemu uzyciu.

e Uzywaj blokéw tadunkowych w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania pytu lub
czastek.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Nie przecigzaj blokéw tadunkowych ponad ich pojemnos¢ (50 nabojéw, z wyjatkiem #LB9, ktéry ma 32
otwory).

¢ Upewnij sie, ze bloki tadunkowe sa stabilne i umieszczone na ptaskiej powierzchni podczas uzycia.

¢ Unikaj uzywania blokéw tadunkowych w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec poslizgnieciu
sie lub uszkodzeniu.

¢ Nie uzywaj blokdw tadunkowych do zadnych celéw innych niz zamierzony (tadowanie amunicji).

e Obstuguj bloki tadunkowe ostroznie, aby unikna¢ drzazg lub urazéw od ostrych krawedzi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz czysta, sucha i ptaska powierzchnie do umieszczenia blokéw fadunkowych.
o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne komponenty i narzedzia gotowe do tadowania.

2. tadowanie Blokow:

o Umies¢ blok tadunkowy pewnie na wybranej powierzchni.

o W16z naboje do otwordéw bloku tadunkowego, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo osadzone.

o Nie wymuszaj wktadania nabojéw do otwordw; jesli nie pasujg tatwo, sprawdz, czy nie ma
przeszkdd lub uszkodzeh.

3. Uzywanie Blokow:

o Uzyj rowkéw na palce po bokach bloku tadunkowego, aby uzyska¢ pewny chwyt.
o Zawsze zachowuj koncentracje i unikaj rozproszeh podczas fadowania amunicji.
o Po zatadowaniu przechowuj bloki tadunkowe w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

4. Pielegnacja po Uzyciu:



o Oczys$¢ bloki tadunkowe po uzyciu, aby usunagé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj bloki fadunkowe w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj bloki tadunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli blok tadunkowy jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling drewna, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj blokéw tadunkowych do zwyktych odpadkéw domowych, jesli zawierajg materiaty
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub szczegétéw produktu, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami pomocy producenta lub strong internetowa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Mamy nadzieje, ze bedziesz korzysta¢ z DREWNIANYCH
BLOKOW tADUNKOWYCH STALWART w sposéb bezpieczny i efektywny.



Sakerhetsinstruktioner for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Introduktion

Tack for att du valt STALWART WOODEN LOADING BLOCKS fran Sinclair International. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sédker och effektiv anvéandning av dina
laddningsblock. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att laddningsblocken anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att forhindra olyckor.

¢ Inspektera alltid laddningsblocken fér skador eller slitage fére varje anvandning.

* Hall laddningsblocken utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra oavsiktlig anvandning.

e Anvand laddningsblocken i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera efter
aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Overbelasta inte laddningsblocken utdver deras kapacitet (50 skott, férutom #LB9 som har 32 hal).
Se till att laddningsblocken ar stabila och placerade pa en plan yta under anvandning.

Undvik att anvanda laddningsblocken i vata eller fuktiga férhallanden for att forhindra halkning eller
skador.

Anvand inte laddningsblocken for ndgot annat syfte an det avsedda (laddning av ammunition).
Hantera laddningsblocken med forsiktighet for att undvika flisor eller skador fran vassa kanter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj en ren, torr och plan yta for att placera laddningsblocken.
o Se till att du har alla nédvandiga komponenter och verktyg redo fér laddning.

2. Ladda blocken:

o Placera laddningsblocket sékert pa den valda ytan.
o Satt in patronerna i halen pa laddningsblocket och se till att de sitter ordentligt.
o Tvinga inte in patroner i halen; om de inte passar latt, kontrollera efter hinder eller skador.

3. Anvanda blocken:

o Anvand fingergroparna pa sidorna av laddningsblocket for ett sakert grepp.
o Hall alltid fokus och undvik distraktioner medan du laddar ammunition.
o Efter laddning, férvara laddningsblocken pa en saker och trygg plats.

4. Efter anvandning:

o Rengér laddningsblocken efter anvandning for att ta bort damm eller rester.
o Forvara laddningsblocken pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera laddningsblocken i enlighet med lokala regler.
¢ Om laddningsblocket ar skadat bortom reparation, évervag att atervinna traet om mgjligt.
e Kassera inte laddningsblocken i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundserviceressurser.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en séker och effektiv
anvandning av dina STALWART WOODEN LOADING BLOCKS.



Bezpecnostni pokyny pro STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STALWART WOODEN LOADING BLOCKS od spole¢nosti Sinclair International. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouZiti
vasich nabijecich blok{. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly nabijeci bloky pouzivany v souladu s pokyny vyrobce, aby se predesSlo nehodam.
Vzdy pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijeci bloky na jakékoli poSkozeni nebo opotrebeni.

¢ Uchovavejte nabijeci bloky mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeslo nedmysinému pouziti.
PouZzivejte nabijeci bloky v dobi'e vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdim a zkontrolujte aktualizace
stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Nepretézujte nabijeci bloky nad jejich kapacitu (50 nabojl, kromé #LB9, ktery ma 32 otvord).
Zajistéte, aby byly nabijeci bloky stabilni a umisténé na rovné plose béhem pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani nabijecich blokd za mokrych nebo vihkych podminek, aby se predeslo sklouznuti
nebo poskozeni.

* Nepouzivejte nabijeci bloky k jinym Gcellim, nez je zamysleno (nabijeni munice).

Manipulujte s nabijecimi bloky opatrné, abyste se vyhnuli tfiskdm nebo zranénim od ostrych hran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Vyberte si Cisty, suchy a rovny povrch pro umisténi nabijecich blokd.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje pfipravené pro nabijeni.

2. Nabijeni bloku:

o Umistéte nabijeci blok bezpecné na vybrany povrch.

o Vlozte naboje do otvorl nabijeciho bloku a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

o Nepouzivejte silu pfi vkladani nabojd do otvorl; pokud se nevejdou snadno, zkontrolujte prekazky
nebo poskozeni.

3. Pouzivani bloku:

o Pouzijte drazky pro prsty na stranach nabijeciho bloku pro bezpecny Gchop.
o Vzdy se soustfedte a vyhnéte se rozptyleni pfi nabijeni munice.
o Po nabijeni skladujte nabijeci bloky na bezpe¢ném a zabezpeleném misté.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte nabijeci bloky, abyste odstranili prach nebo zbytky.
o Skladujte nabijeci bloky na chladném, suchém misté, mimo primé slunecni svétlo.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nabijeci bloky v souladu s mistnimi predpisy.
» Pokud je nabijeci blok poskozeny a nelze ho opravit, zvazte recyklaci drfeva, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte nabijeci bloky do bézného doméciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podrobnosti o produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyn&m. Doufdme, zZe si uZijete pouzivani vasich
STALWART WOODEN LOADING BLOCKS bezpecné a efektivné.
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